
LEVEL 1

1) SEZNAM SE S EVROPSKÝM DNEM JAZYKŮ

Na světě je necelých 8 miliard lidí a ti mluví různými jazyky. Evropský den 
jazyků připomíná, že i lidé v Evropě hovoří ne vždy stejnými jazyky. Neexis-
tuje nějaká jedna „evropština“. Mezi nejčastěji používané jazyky v Evropě 
patří angličtina, němčina nebo třeba francouzština. V Evropě ale často 
zaslechneme i jazyky, které nejsou původem evropské. Je to například 
arabština, čínština nebo japonština. Cílem Evropského dne jazyků je šířit 
právě i takovéto informace a podporovat děti a dospělé, aby se nebáli 
učit cizí jazyky.

3) SPOJOVAČKA POZDRAVŮ

GUTEN TAG  =  NĚMECKY

DZIEŇ DOBRY  =  POLSKY

BUON GIORNO  =  ITALSKY

BONJOUR =  FRANCOUZSKY

DOBER DAN  =  CHORVATSKY

DOBRÝ DEŇ  =  SLOVENSKY
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4) POKOŘÍŠ JAZYKOLAMY? 

STRČ PRST SKRZ KRK

DOLAR RUBL LIBRA

KLÁRA KRÁLOVÁ NA KLAVÍR HRÁLA

ŠEL PŠTROS S PŠTROSICÍ A TŘEMI 

PŠTROSÁČATY PŠTROSÍ ULICÍ

5) OPAKOVACÍ OSMISMĚRKA

JAZYK

PÍSMO

MATEŘŠTINA

ČEŠTINA

ITALŠTINA

SLOVNÍK

ABECEDA

TITULKY
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LEVEL 2

1) ZNÁŠ EVROPSKÝ DEN JAZYKŮ?

Evropský den jazyků je akce, kterou uspořádala Rada EVROPY společně 
s Evropskou unií. Poprvé se DEN jazyků slavil v roce 2001. Mezi hlavní 
CÍLE tohoto dne patří:

• šířit POVĚDOMÍ o rozmanitosti jazyků a vícejazyčnosti;

• připomenout VÝZNAM/NUTNOST výuky cizích jazyků;

• podporovat děti i dospělé, aby se nebáli učit cizím jazykům.

Evropský den jazyků chce mimo jiné připomenout, že v Evropě existuje 
VÍCE než 200 jazyků. Sice nemůžeme znát všechny, ale mnoho z nich 
SLYŠÍME běžně, když cestujeme, studujeme, pracujeme, POSLOUCHÁME 
hudbu nebo SLEDUJEME filmy.
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3) VYZNÁŠ SE V CIZÍCH JAZYCÍCH?

FRANCIE  =  MERCI 

ITÁLIE  =  GRAZIA

NĚMECKO  =  DANKE

ŠVÉDSKO =  TACK

ŠPANĚLSKO  =  GRACIAS

SLOVENSKO  =  ĎAKUJEM

CHORVATSKO =  HVALA

MAĎARSKO  =  KÖSZÖNÖM

4) SLOVENSKÉ OKÉNKO

SEPTEMBER  =  ZÁŘÍ

VODIČ  =  ŘIDIČ

LOPTA  =  MÍČ

KORČULE =  BRUSLE

RAŇAJKY  =  SNÍDANĚ

ROZPRÁVKA  =  POHÁDKA

PERAČNÍK =  PENÁL

TLAČIAREŇ  =  TISKÁRNA

VRECKOVKA  =  KAPESNÍK
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LEVEL 3

1) DENNÍ CHLEBA JAZYKOVĚDCE
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3) NEJDŘÍV ZNALOSTI, PAK MAPA

Všechny jazyky rozdělujeme do tzv.  jazykových rodin. Jazyky jsou v nich příbuzné, podobně jako ČLENOVÉ  rodiny. 
V Evropě najdeme převážně jazyky indoevropské.

BILINGVISMUS dvojjazyčnost (ovládání dvou cizích jazyků)

CYRILICE písmo (původně pro záznam staroslověnštiny)

LEXIKOLOGIE nauka zabývající se slovní zásobou 

FONETIKA nauka věnující se zvukové stránce řeči

PALINDROM slovo, věta či číslo, které lze číst v libovolném směru se stejným významem

DIALEKT útvar jazyka, který je spojený s územím

1) RAKOUSKO   =  Č

2) ŠVÉDSKO   =  L

3) LOTYŠSKO   =  E

4) ŘECKO  =  N

5) ŠPANĚLSKO   =  O

6) ITÁLIE   =  V

7) BULHARSKO  =  É
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LEVEL 3

4) A CO TROCHU SPORTU?
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5) ZNAKOVÝ JAZYK 

1) Znakový jazyk je komunikační systém tvořený např. pohyby rukou, mimikou, 
pozicemi hlavy či horní části těla.  – ANO

2) Všichni uživatelé znakového jazyka jsou neslyšící nebo mají problémy 
se sluchem.  – NE  (používají ho například i tlumočníci nebo rodinní 
příslušníci či kamarádi neslyšících)

3) Znakový jazyk není pouhým vyjádřením mluvených slov, má svá vlastní 
gramatická pravidla.  – ANO

4) V Evropské unii jsou zhruba 2 miliony neslyšících lidí.  – NE  (asi 750 tisíc)

5) V rámci Evropské unie existuje tzv. Evropská unie neslyšících, která se 
věnuje informování o této problematice.  – ANO

6) Ve Španělsku se můžeme setkat se španělským znakovým jazykem a kata-
lánským znakovým jazykem.  – ANO

7) Anglický výraz pro neslyšící je „deaf“.  – ANO

8) Rada Evropské unie neplánovala znakový jazyk začlenit do Evropského 
dne jazyků. Rozhodla se tak až dle petice neslyšících občanů Unie.  – NE 

9) Deaflympiáda je sportovní událost, kterou můžeme znát i pod názvem 
paralympiáda.  – NE   (deaflympiáda je pouze pro neslyšící, jsou zde 
například upravené startovní signály apod.)

Fernando Alonso Madrid Španělsko Buenos días

Valentino Rossi Řím Itálie Buon giorno

Tadej Pogačar Lublaň Slovinsko Dobro jutro

Cristiano Ronaldo Lisabon Portugalsko Bom dia

Stefanos Tsitsipas Atény Řecko Kaliméra

Martin Fourcade Paříž Francie Bonjour

EXISTUJE JEDEN 

UNIVERZÁLNÍ ZNAKOVÝ 

JAZYK? 

NEEXISTUJE!
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